Temeljem čl. 162. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi / Narodne novine broj  87/08/ i čl. 21. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi / Narodne novine broj 90/11/, čl. 184. Statuta Ekonomske škole Šibenik, Šibenik i zaključka o davanju prethodne suglasnosti na izmjene i dopune Statuta Županijske skupštine Šibensko-kninske županije(Klasa:602-03/11-01/47,Ur.br.2182-01-11-1), Školski odbor na sjednici održanoj dana  14. veljače 2012.god. donosi

IZMJENE I DOPUNE STATUTA EKONOMSKE ŠKOLE ŠIBENIK, ŠIBENIK

Članak 1. 

U čl. 7. Statuta iza riječi „srednjoj školi“ dodaju se riječi: „ /N.N. 92/10, 105/10 i 90/11/“. Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen.

Članak 2. 

Čl. 43. st. 2. Statuta mijenja se i glasi:


„Povjerenstvo iz st.1 ovog članka ima sedam članova i to: 4 člana iz reda nastavnika i stručnih suradnika koje predlaže ravnatelj, 1 člana po prijedlogu osnivača, 1 člana iz reda učenika po prijedlogu Vijeća učenika i jednog člana iz reda roditelja po prijedlogu Vijeća roditelja.“ Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen. 
Članak 3. 

U čl. 44. st.4. Statuta umjesto riječi „Školskog odbora“ treba stajati „Povjerenstva“. Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen.

Članak 4. 

U čl. 48. st.1 Statuta iza riječi „ispitima“ dodaju se riječi: „ sukladno Pravilniku o izmjenama i dopunama pravilnika o sadržaju i obliku svjedodžbi i drugih javnih isprava te pedagoškoj dokumentaciji i evidenciji u školskim ustanovama /NN 50/11/“.


U istom članku st. 2. Statuta umjesto riječi „prevodnica“ treba stajati „prijepis ocjena“. Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen.
Članak 5. 

Čl. 66. Statuta mijenja se u cijelosti i glasi:

„Postupci priznavanja istovrijednosti inozemnih obrazovnih kvalifikacija radi pristupa srednjoškolskom obrazovanju ili nastavka srednjoškolskog obrazovanja vodi Škola, sukladno čl. 4. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o priznavanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija /NN 45/11/.“
Članak 6. 

U čl. 73. Statuta dodaje se st. 1. koji glasi:

„Škola je dužna brinuti o zdravstvenom stanju učenika i o tome obavještavati nadležnog liječnika škole – specijalistu školske medicine.“

Stavak 1. postaje stavak 2. 
Članak 7. 
U čl. 76. st. 1 Statuta iza riječi „izostanak se“ umjesto riječi „može“ dodaje riječ „mora“ , te se iza riječi „ispričnicom“ dodaje riječi „nadležnog“ , a iza riječi „liječnika“ stavlja se točka te se  preostali dio teksta briše.

Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen.
Članak 8. 
U čl. 84. Statuta dodaje se st. 1. koji glasi:

„Učenik prelazi iz jedne škole u drugu koja ostvaruje isti obrazovni program na temelju prijepisa ocjena.“

Stavak 1. postaje stavak 2. 
Članak 9. 
U čl. 88. t. 5. Statuta iza riječi „polažu“ dodaju se riječi: „temeljem Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o priznavanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija /NN 45/11/.
Članak 10. 
U čl. 89. Statuta briše se točka i dodaju se riječi:

„sukladno Pravilniku o načinu, postupcima i elementima vrednovanja učenika u osnovnoj i srednjoj školi /NN 112/10/. „
Članak 11. 
U čl. 90. Statuta briše se st. 2. 

Članak 12. 
U čl. 91. Statuta iza riječi „vladanja“ dodaje se riječ „predlaže“, a iza riječi „razrednik“ umjesto točke stavlja se zarez i dodaju riječi: „a usvaja Razredno vijeće“. 
Članak 13. 
U čl. 101. st 3. Statuta mijenja se i sada glasi:


„ Ukoliko razlog spriječenosti nastane na dan polaganja ispita, roditelj učenika dužan je u roku od 72 sata od nastanka okolnosti obavijestiti školu i donijeti kao dokaz pravovaljanu ispravu.“

Stavci 1., 2. i 4. ostaju neprimijenjeni.

Članak 14.
Članak 102.  Statuta mijenja se i sada glasi:


„Učenik koji je iz opravdanih razloga izostao sa nastave pojedinog nastavnog predmeta više od 30% ( bolest u dužem trajanju, trudnoća, opravdana spriječenost, vojna i druge obveze, razna športska i druga natjecanja, ratna zbivanja, objektivna spriječenost, obiteljskim i drugim razlozima) upućuje se u pravilu na polaganje predmetnog ili razrednog ispita.


Razrednik je dužan voditi evidenciju i prikupljati dokumentaciju o svojim učenicima, te pravovremeno informirati ravnatelja i pedagoga o razlozima izostanaka.


Konačnu odluku o upućivanju ili neupućivanju učenika na predmetni odnosno razredni ispit donosi Razredno vijeće. 

Rokove i način polaganja predmetnih i razrednih ispita određuje ravnatelj škole.“ 
Članak 15. 
Članak 103. Statuta se mijenja i glasi:


„U slučaju neopravdanog izostanka učenika sa nastave preko 30% , učenik nema pravo polaganja predmetnog i razrednog ispita.“
Članak 16. 
U čl. 106. st.1. iza riječi „obitelji“ dodaju se riječi „kategorizirani sportaš“. 

Ostali dio teksta ostaje nepromijenjen.
Članak 17. 
U čl. 107. st. 1. umjesto riječi „Nastavničko vijeće“ dodaju se riječi „Razredno vijeće“. Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen. 
Članak 18. 
U čl. 108. Statuta dodaje se novi stavak 2. koji sada glasi: 

„ Ako učenik nije pristupio ispitu /popravnom, predmetnom, razrednom/ Povjerenstvo 

upisuje napomenu „Nije pristupio ispitu“. 

Stavak 1. ostaje nepromijenjen, a stavci 2. i 3. postaju st. 3. i 4. 

Članak 19. 
U čl. 147. Statuta dodaje se novi stavak 2. koji sada glasi:

„Škola je dužna voditi evidenciju radnog vremena za radnike škole. Način evidencije radnog vremena propisuje ministar.“ Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen
Članak 20. 
U čl. 149. Statuta dodaje se stavak 3. koji sada glasi:

„Vrstu, stupanj obrazovanja i okvirni program pedagoških kompetencija nastavnika utvrđuje ministar.“

U istom članku dodaje se i stavak 4. koji sada glasi:

„Poslove nastavnika predmetne nastave može obavljati osoba koja je završila diplomski sveučilišni studij odgovarajuće vrste ili diplomski specijalistički stručni studij odgovarajuće vrste i ima potrebne pedagoške kompetencije.“
Članak 21. 

U čl. 152. st. 1 Statuta iza točke stavlja se zarez i dodaju riječi:

„na temelju natječaja. Natječaj se objavljuje na mrežnim stranicama i oglasnim pločama Hrvatskog zavoda za zapošljavanje te mrežnim stanicama i oglasnoj ploči škole, a rok za primanje prijava kandidata ne može biti kraći od osam dana. Iznimno bez natječaja radni odnos se može zasnovati sukladno čl. 107. st. 10 Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi.“ 
Dodaje se i novi  st. 2  koji sada glasi:

„Osoba imenovana za ravnatelja škole sklapa sa Školskim odborom ugovor o radu  na rok od 5 godina u punom radnom vremenu

U istom članku dodaje se stavak 3. koji sada glasi:

„Ravnatelju škole prestaje ugovor o radu sukladno članku 130.a točki 2. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi ili sukladno članku 12. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (»Narodne novine«, br. 92/10.). Na ravnatelje koji su u trenutku prestanka radnog odnosa nezaposleni i nisu navršili 65 godina života i 15 godina mirovinskog staža, primjenjuju se odredbe Zakona izmjenama i dopunama zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi (NN90/11).„

U istom članku dodaje se i stavak 4. koji sada glasi:

„Iznimno, nastavnicima i stručnim suradnicima ugovor o radu prestaje istekom školske godine u kojoj su navršili 65 godina života i 15 godina mirovinskog staža.“

Članak 22. 

U čl. 163. st. 1 Statuta umjesto riječi „devet“ stavlja se riječ „sedam“.

Članak 23.
U čl.164. Statuta umjesto riječi „osam“ stavlja se riječ „šest“, te se iza riječi „razrješava“ stavljaju dvije točke, te se sve tri točke mijenjaju i sada glase:

„ - Nastavničko vijeće dva člana iz reda nastavnika i stručnih suradnika,

· Vijeće roditelja jednog člana iz reda roditelja koji nije radnik škole,

· Osnivač tri člana samostalno.“ 

Članak 24.
 U čl. 184. desetoj točci iza riječi „ kuna“ dodaju se riječi „ sukladno Zakonu o javnoj nabavi( NN 110/07 i 125/07).“ Ostali dio teksta istog članka ostaje nepromijenjen.

Članak 25.
U čl. 188. st. 2 Statuta umjesto riječi „01. siječnja 2012. godine“ dodaje se riječi  „01. siječnja 2015. godine“

Članak 26.
U čl. 202. Statuta dodaje se stavak 2. koji sada glasi:

„ Ako se ravnatelj razrješuje iz razloga navedenih u čl. 44 st. 2. t. 3. i 4. Zakona o ustanovama ( NN 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08), škola će mu otkazati ugovor o radu uz otkazni rok od mjesec dana.“
Članak 27.

U čl. 208. Statuta brišu se  riječi „stručni učitelj“ , a dodaju riječi „ Ravnatelj škole.“

Članak 28.
U čl. 211. St. 2. Statuta umjesto riječi „razreda“ dodaju se riječi „razrednog odjela“.
Članak 29.

Ovim izmjenama i dopunama mijenjaju se odredbe Statuta Ekonomske škole Šibenik, Šibenik/Klasa:012-03/09-01/41, Ur.br.2182-30-01-09-07-01/ od 30. listopada 2009.god. 






Predsjednica Školskog odbora:

                                                        ____________________________

                                                                  Suzana Slavica, prof.

Ove izmjene i dopune Statuta Ekonomske škole Šibenik, Šibenik objavljene su na oglasnoj ploči Škole 14. veljače 2012.god. , a stupile su snagu 22. veljače 2012.god. 

Klasa: 012-03/12-01/
Urbroj:2182-30-01-12-07-01

Šibenik, 22. veljače  2012.god. 

